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ERTESSTtt. 
| f 1846.2-ik félév. 1? 32, 

M 
Ez ÉRTESÍTŐ, mellyben adás-vevés, kereskedési- gazdasági 's más illyes hirdetmények közölt* 

nek, Debrec/.enben minden hétfőn, Nagy-Varadon csütörtökön jelenik — 
Fél évi előfizetés liáxhoss küldve Debrec/.enben 's Nagy-Yáradon 1 — postán bár hová 2 — f( 

ezüstben. Előfizetni lehet mindenkor a' Tudako/.óinté/.etben. 

OW.109.) H I R D E T É S , (4.3.) 
melly szerint a' nagy-váradi kir. kamarai uradalom 
részéről folyó 1846-dik év Octóber hónap 1-ső nap­
ján tartandó nyilvános árverés utján, ezen tettes ne­
mes Bihar megyében helyheztetett, 's a'fentebb ne­
vezett kincstári uradalomhoz tartozó úgynevezett 
Kiraly*Eidöben találtató szántóföldekből, kaszálók­
ból és legelőkből álló 2250 -I • holdnyi mennyisé­
gű irtás földek jövő 1847-ik év Szent György hó 
i-sö napjától számítandó három folyvást következő é-
vekre a' többet Ígérőknek a' nagy méltóságú magyar 
királyi udvari kincstárnak jóvá hügyására haszonbér­
be fognak adatni. — IVlellyhez képest a'bérleni szán­
dékozók a'mondott napon Welenczén délelőtti órák­
ban a' kormányzó k. kamarai ügyvédi hivatal iróte-
remében tartandó nyilvános árverésre, 55 forintot 
pengőben bánat pénzül magukkal hozandván , meg­
hívatnak ; hol is az árverési, ugy a' szerződési fel-
téteményeket is jó előre mindenkor megtudhatni.— 
Kelt Várad-Velenczén Július 12-én 1846. 

A? kamarai uradalom tisztsége által* 

íj). 79) B i g i i i ó J á n o s 9 _ (1.3.) 
keményítő gyárában Dcbreczenben, mindenkor juta-
nyos áron kapható a' keményitökészitési íinom búza-
korpa, melly szarvasmarhák', sertések' slb, hizla­
lására igen hasznos eledelül ajánltatik. 

(D.80) ÍKÉSZUHR K Á R O L Y ' (1. 3.) 
-vas-kereske(lésél>e érkeztek szollak ékesítcsere 

legujalil) foriuaju l'írfö-kcmenczék , 
ugyszinte nagy mennyiségben, <s igen jutányos áron 
kaphatók nála több kisebb 's nagyobb alakú Itoi*-
d o z l i a t ó f ő z ő v a s l i o i v y l i a l i , mellyeknck va 
lódi czélszerüségük és jóságukért felelőséget válni 
a* fentirt kereskedői-ház Dehreczenben. 

.!).()•:) aíEVELÖMÖ M J E R E S T E T É S . (2. 3> 
A' nagyváradi országút mentében, Debreczentöl két 
órányira fekvő faluhelyre , tisztes háznál három mi-
gyermekhez, zongorázásban, gazdaságos asszonyi 
munkálatokban, számolásban, vallástan- és más no 
nemnek szükséges tudományokban oktatást adni tudó, 
magyar és német szólás-, olvasás- és Írásban jártas 
catholica, *~t—:;(i éves, akár ha Veströl hozatandó 
volna is , folyó évi november 1-sÖ napján tanítását 
kezdendő nevelőnő kerestetik a' debr. t. intézet által. 

(NV.110.) (_ Ajai i lkozás . f Cl. ,3.) 
Egy , Pestről nem régen érkezett ruhakészítő tisz­
telettel jelenti a t ez. közönségnek, hogy minden­
nemű férfi öltönyöket párisi és londoni divat szerint 
igen jutányos "s gyorsan, és mégis igen csinosan ké­
szít. — Lakik TNVáradon, Sas ulczán, Für-házban, 
e' czim alatt : Adlei* B . 



(m-108.) M Y C Z K O W C E , (2 . 6.) 
SEwIerzyn és B e r e z u i c a b í z n i a . 
Szép és jüvede ines jószágok Galliciában 

Nem jövő évi Január 23-dikán , hanem már ez é v i 
N o v e m b e r 2 1 - d i k é n megmásolhatatlanúl k i-
f o g n a k j á t s z a t n i . — 

Már Szombaton . f. év. Augustus 22-dikén tör té-
nendik e ' nagyszerű b i r t o k és a r a n y sorsjáték­
nak e l s ő h ú z á s a , mellyben a' főnyereményeken i 
kivül 1000 nevezetes nyer tes lészen. — A.' ki Aug. 
2'2-ike előtt egy vagy több sorsjegyet vészen , n e ­
v e z e t e s s u m m á k a t n y e r h e t , mer t az 1000 
nyereményre játszván , ha n e m n y e r n e , a 'föhúzásig 
sorsait eladhatja, 's így az előhúzásban i n g y e n 
j á t s z a n d o t t . — Á ' f ö húzásban ny éretik: 200,'K)() ft. 
mint a'főnyertea váltságdíjjá , a 'mel lé lmyereménynek 
300000 frtot és igy összesen 500000 ft nyeret ik , 
mellyek között 12000 darab cs . kir. arany. — Sor­
sokat kaphatni N V á r a d o n , ns Faúr Gábor ú r n á l , 
valamint a többi hiteles kereskedőknél is. — Bécs , 
Jul . 1. 1846. 

Hamer és Karis, cs. kir. szab. nagykereskedők. 

(D.73.) ÁRVERÉS. (3-30 
Kiss Imre örököseinek. Debreezenben, pí-
aczutczai 1830-dik szám alatt i szöglet há&ok, mel ly-
nek belső telekje SIS ö l , házután való. földje 120 
ö l , Augustus hó S-dik n a p j á n , délután 4 órakor ár-
ve rehe tn i fog 

(D.78.) B&rbeii adandó lak. (1.3.) 
D e b r e e z e n b e n , Pé te i l i a utcza e l e j én , a' nagy tem­
plom m e l l e t t , 344 szám alatti ház', szép kilátású e-
meletében 7 szoba , egy előszobával , konyhával , ka­
maráva l , padlás és pinczével , minden órán b é r b e 
adandó. ' 

Debréczeni szinkör (Aréna). 
Birkózásáról országszerte hires Herkules 

D U P U I S J Á N O S 'S T Á R S U L A T A 
Nagy rendkívüli Gymnasticai, Athletai művészi 

ERŐMŰT AT VÁNYAIT 
Vasárnap, aug. 2-án kezdendi meg-. 

A' yele birkózni kívánó 's legyőzőnek 500 v, forintot ajánl. 

Rövid válasz a' N.Váradról közlött vasúti ezikk/e. 
Az Értesítő 28 . , 29. és 30ik számaiban megjelent Pest-

Debreczeni vasút iránti értekezést szó nélkül nem hagyhatni, 
mert különben könnyen azt hihetné a' közönség nagy része, 
sőt maga az értekező ur i s , hogy a' mit ottan elmondott, az 
mind helyes 's kétségen kivül való jó ne'zet *, azonban én az 
egészben egyebet nem látok, mint egy erőltetett, öszvehal-
niozott okok 's nem okok tömegét, a"1 mellyelckel az érdemes 
víradi polgár ur kedvelt városát minden úton 's. módon Pesttel 
óhajtaná legegyenesebb egybeköttetésbe tenni, nem gondol­
ván avval, hogy egy illy nagyszerű 's költséges vállalatnak 
még sok olly oldalai is vannak, a' mellyeket csupa puszta jó 
óhajtások kedvéért elkerülni nem lehet. Az egész értekezés- , 
böl nyilván kitetszik ,* hogy az író ur olly tárgy felett okos-l 

I kodik, a" mellybe jártassága nincs — 's nem is lehet, és a1 

Imikor Váradnak, véleménye szerint, felette nagyot akar hasz-
j nálni, anuak még inkább ár t , a' mint későbben ki fog mutat­
hatni. De lássunk a'tárgyhoz. — Itt a"1 legfőbb kérdés ez , 
1 „mire valók a' vasutak, 's melly feltételek szükségesek azok-
| nak létrehozatalára ?" 
j A'vasutak fö feladata kétségen kivül mentül több népes 
tájékoknak's városoknak biztos 's gyors egybeköttetése, 's 
igy a' közlekedés és kereskedés hatalmas felségé lése; és u -

I gyanezen feltételek elérésétől függ a' vasutak létrehozatala , 
a' vállalkozók jutalma és a' vállalat fentartása. Ha tehát vas­
útról irunk, ezt mindég szemünk előtt kell tartanunk, mer* 
különben a"1 legjobb ok és a* legbölcsebb javalat sem ér sem­
mit. Ezen fö feltételek előtt elenyészik minden egyes, akármi 
hő kívánat. A1 Pest-Debreczeni vasút czélja pedig nem e -
gyéb, mint Debreczennek, 'a ennek nagy kiterjedésű vidé­
kének (a1 mellyhez Várad is tartozik) Pesttel való Összekap-
csoltatása. Debreczen a1 fö és Várad mindenesetre egy mel­
lék pont} Debreczen köréhez nemcsak Bihar, hanem Szabolcs, 
Szathmár, Bereg, Ugocsa, Mármaros '» az Erdélyi megyék 

I a1 Kun- és Hajdú kerületekkel, ugy nem különben a' honunk 
j tiszántúli egész felső része, kereskedése, a1 Tiszán inneni nagy 
[vidékkel együtt, tartozik, és közlekedését Pesttel most is 
már bátran lehet húsz annyira tenni, mint Váradét valaha. — 
Hibásan állítja mind az i ró , mind az észrevételeibe a1 szer-
keztö ur is, Yáradot a1 két testvér hon kulcsának, mert az* 
csak a1 Kolosvár-Hunyadi ut kulcsának, vagy is inkább csak 
kapujának lehet mondani , 's illy helyhezetben még sok 

Itöbb más helyek is vannak, Debreczenbe azonban a' váradi u~ 
I ton kivül a-1 Somlyó-Székelyhídi 1s a1 többi Szathmár megyé­
inek vivő Erdélyi utak is egyesülnek, 's mi természetesebb 
Iannál, hogy ez oknál fogva csak Debr. egyedül a-1 központja 
I 's kulcsa Magyarország ezen egész, ''s Erdélyhon északi fele 
I részének. Nem is a1 Debr. 4 vásárért terveztetett a' vasút ide, 
I hanem ezen utolsóbb körülményeknél fogva. 
| A1 váradi polgár ur szíveskedik Debreczennek a'majd 
I valaha létesülendő csatornát ajánlani 's átengedni olly kegye»-
Iseggel, hogy elébb vegyék a'Tiszát a' Hortobágyim, 's mi 
I innen vigyünk vasutat oda, ott tegyük hajóra szállitványia-
jkat, -'s egy kis kerüléssel vigyük a'Tiszának, *s azon le is-
I ten tudja hová, csak hogy Várad azon kevés szállitványait, 
ja1 mik vannak vagy leendnek, 's a1 mcllyeknek egy egész hó-
I napi mennyisége a"1 vasúton egy nap könnyen elszállithalandó, 
Ikényelmesen elküldhesse. Köszönjük alázatosan szívességét, 
nekünk szállítási csatorna nem kell, mert annál egy jó ország­
utat is jobbnak tartunk. A1 szállítás a' csatornákon igen nagyon 
lassú, 's évenként néhány hónapokig lehetetlen, és én még 
most sem foghatom meg, hogy a' mikor a' sokkal kevesebbe 
kerülő vasutak létesülhetnek, még közlekedés kedvéért csa­
tornák is tervezödnének; csatornák — a' mellyek különben 
is csak nagy ügygyei bajjal 's költséggel fentarthatók. Homo­
kos Vidékeken mivel bélelik ki azokat, hogy a'homokon át 
szélyel ne fusson; hol 's honnan vesz annyi agyagot vagy kö­
vet 's költséget, hogy a' homok-csatornát kibéllelhessék r, lia 
a' csatornák olly hasznosok, kérdem, hát miért készíttetik a1 

Duna nagy V hajókázható folyama mellé most a' vasút, holott 
a1 Dunán, kiválta"' gőzhajózás hozzájárultáyal, bármelly nagy 
mennyiségű szállitványok legnagyobb gyorsasággal szállütat-
hatnak fel 's alá ? '.'s legyén csak egyszer majd a' Pest-Peso-
nyi vasút készen, hisáem, hogy akkor a" Duna hajói Pesten 
felül igea meg fo'guak ritkulni ; ' s av Duna gőzhajózási vállalat 



egy nagy vetélkedő pályára készülhet el előre. Ha a\Horto­
bágy valaha Tisza vendég-folyójává tétetödhetik is T azért az. 
még sem fog siállitványokra használtatni. 

Igaz az, hogy Váradnak sok építési anyagjai vannak, 
de ebből sem következik, iogy a' pesti vasút egyenesen oda 
menjen yagy éppen ott kezdődjék. A' vasúthoz a' mi nagy té̂  
reinken nem annyira kő'$ mész 's fenyőfa kívántatik, hanem 
főképen tölgyfa 's vaspálya rudak, a' melly utolsóbb elkészi-

% tésekhöz is még előbb Biharban is egy egyedül éhez alkalmaz­
tatott nagyszerű, költséges gyárt kellene alakítani, a** mihez é-
Tek 's capitalisok szükségesek, aatonban későbbi jövendője bi­
zonytalan. Kőszene van Biharnak, de a' vasúti gőzösök ez 
ideig az austriai egész birodalomban csak fával liizeltetnek} de 
hiszen nem sokára megjön annak is az ideje, hogy a'bihari 
kőszénre is reá fog szorulni a' vidék. A1 vasutat Váradtól Gyi-
résig csak el lehetne készíteni, de hát onnan kezdve, merre 
kerülné el a" Sárrétét a' Tiszáig? 's hogy lehetne azon irétes 
vizes helyeken áttölteni 's hidalni tizszerezelt költségek aél-
küi; tudja-e jól a'váradi ur, mibe kerül csak egy kis viz, 
vágy egy kis völgy átbótoltatása a'vaspályáknál ? ha mind­
ezeket tudná, akkor könnyebben megfoghatná azt, hogy mi­
ért terveztetett a' pesti vasút Debreczennek, és miért kereste­
tett az utvonalának a' tetösebb hely sok helyütt nagy kerülés­
sel. Az. érdemes iró urnák azon véleményét, hogy jobb lesz 
Debreczennek a'szállitványait Váradra, 's onnan Pestre kül­
deni, kész vagyok vagy tréfának, vagy szembeszökő balné-
xetuek tartani; — miért? gondolja meg akárki. 

Ha mindezeket elmellöznénk, és ha az ország törvénye 
nyilván nem parancsolná i s , azért a1 vasút Debreczenig még 
is el fog készülni, még pedig elébb, mint azt sokan gondol­
nák, és hogy az Váradig (noha valamivel későbben) fog foly-
taltatni, az is bizonyos, de ugyan olly bizonyos az is, hogy 
ha egy olly nagyszerű Ts költségű vállalat, mini a' miilyon a" 
középponti vasul, terveztetik, akkor egyes helyek "s városok 
kényelme csak annyiban vétethetik tekintetbe, a' mennyiben 
OT az egészhez alkalmaztatható, 's más részi az eT végre telt 
költségek kamatjait, ha csak közelítőleg is jövedelmezi. 
I>e tegyük fel végtére azt, hogy a' vasút Pestről Dcbrccxent 
eJmellőzve Váradnak menne, — mi nagy baszna volna Várad­
ra nézve az? mit nyerne ax avval, hogy Pesttel igen is , de 
Dehreczcuncl vasút állal nem volna egybekötve. Azí mondja aT 

V. polgár u r , hogy Debreczennek is sok kell a' Várad kör­
nyéke termesztményeiböl, és az igaz; agy nem különben iga& 
aa i s , hogy Váradnak egy igen jó 's nemi tekintetben szeren­
csés helyheztetése van, kivált azolta, miolta az utak oda már 
meglehetős (de koránt sem tökéletes) állapotba vannak, a"héti 
"s országos vásárai valóban nagy figyelmet érdemiének; de 
épen ezen környülmény mintegy parancsolólag feltételezi azt 
i s , hogy Váradnak — ha csak maga érdekeit ismeri — sziik-
ségesképen, ha vastillal lehető — főkép Debrcczennel kell 
egybekötve lenni, mert ha az most T és a1" mostani ulak mel­
lett Dcbreczenböl évenként 100 e-zer forintot vészen be az ide 
eladaudókérl, ugy a vasút segítségével azon jövedelme liz-
szercsedni fog, mert akkor Váradnak szinte ugy lesz vására 
Dcbreczcnben, mint most, olt helyben, mert éhez még sok 
tartozik, mi városa halárán kívül van. 

Kérem az érdemes tuaradi értekező poígár urat, vegye 
exen igénytelen, "s a1 mennyire lehel, kévé* sorokra szőri-I: 
tott nézeteimet figyelme tárgyául, "s a1 mikor országos válla­
latok érdeke körül értekezik, magasabb helyre emelje gon­
dolatit , 's nem fog azon hibába esni, hogy egy valódi alap 

-nélkül való tárgyat olly erőltetett okoskodásokkal kénytelen 
védelmezni, 's támogatni siker nélkül. JR . J Í . 

Ax árva leány. 
(Folytatás,) 

Valamint a'gróf, szinte fíja is , mint nemes "tet­
teiben kitüntető m a g á t , királyához , hazájához való­
di magyar nemes y attyához pedig, mint igaz 's en ­
gedelmes- iiü vala r E n d r e , igy hivták az ifjú grófot , 
még üti éves v o l t ; midőn attya 01 aszhonba te t t uta­
zási alkalmával egy kisded leány gyermeke t , ki mint 
egy ké t éves korú l e h e t e , midőn azt egy templom, 
küszöbéft jajgatva t a lá l t , kit is a' nemes szivü gróf 
megszánva, felvette 's dajkáztatta, nevel te tése után 

S évében magához v e t t e ; ekkor az ifjü gróf is a* 
férliabbak korába lépvén , nemes maga tar tása , '& 
alkalmaztatása következtében megnyer te a ' leány sze­
r e t e t é t , úgy annyi ra , mig r é g r e legforóbb tiszta 
ze re lem kapcsolá egymáshoz. A' jó atya örvendvén, 

gyermekei, szerelmében r elha-táv/á magát őket egye­
si leni , 'a a' ki tűzött idő három hó- eltel tével megtör ­
ténendő vala , mellynek is- öröm elöünnepére pom­
pás esti múlatságo-t r e n d e h , meghiva ea által min­
den igaz magyar Bemest. így tör tént r hogy ez al­
kalommal az egész társaság elölt kitünteté magát 
egy bárócska» ki is a' gróf nevel t leányának tulságig 
hódo l t , úgy annyira, hogy nem csak a' vendégek, 
közzül valaki , hanem még tulajidon jegyese sem 
juthata társasítgeiba, de ezt a' leány megvetve k igú­
nyol ta , ' s szenitelenségéért erősen megdorgá lván , a* 
báró dühétől elragad tan boss-zút esküdve bőszülten, 
elrohant. — 

A' kiiüzött három hó e l t e l t , 's az idegen b á r ó 
ez idő alatt is b á r . d« nem olly merészséggel , m é g 
is látogatá a' gróli családot. El tel t tehát a 'három hó? 
s közeledet t azon n a p , mel lyen két rokon sziv ös«-
sze kötendő leend , 's az utó nap előt t is együt t 
valának a 'szerelmes p á r o k , a 'vá rbe l i ke r t hüs árnyi-
ban .v i szon t övök szere lmet esküdve egymásnak , 
egy más karjaiban boldognak érzék magoka t , sz in te 
ez eíiwcrültségben voltak akkor is.midőn attyok irat­
csomót .tartva kezében busán lépdelt a ' szere lmes par­
fé ié , 's ezek csak neveik hallatára ébredének f ö l , 
l l o z á m ! — E n d r é m ! — Gyermekeim szólít el­
keseredve a 'g ró f , im olvassátok , 's Endrének nyúj-
tá az i ra tcsomót , mit is az ifjú hangosan föl olvasa 
's rémítő szoborként alva. é r té meg tüsténti távoz­
tat , 's húzamosbb ideig való ki maradását. , 's borza­
lom futa el tagjai tannak meggondolására , hogy át­
irat , 's kedvessé t , össaekelés- után. rögtön .el ke l l 
hagynia, 's zokogva rimánkotlának az eljegyzendo 
párok , ennek meg nem tör ténhetéséér t y „Meg, kel l 
l enni" szólít a 'gróf , ,ezt akaiom , tudjátok akaratom­
mal 's szavammal nem szoktam játszani'4 — T u d v a pe ­
dig az esdeklök attyok szilárd határzatát nem an­
ny i ra , de mégis esdend altyoknak csak egy hét ig 
való mara&halásért, karjaiba a ' í iú , 's lábainál a' KG> 
könnyeket indítva szemeibő l , l ágyan , de szi lárdul 
m o n d a : ,,egy hét el tel tével '4-— „u tazom" s-zóllt az; 
ifjú gróf. — 

Á' következő nap még alig- árasztá fénysúgári-
val a-z alkotmányt, midőn már a' palotába élénk zaj 



uralkodóit. , a* cselédség irónd t a l p o n , 's hajnal ha­
sadtál más napkel dg meg nem szűnt a -zene, 's tánex,— 
csak két szobába volt xnélly gyász 's ez a 'g róf ne ­
velt leán/a. , 's az ifjú gróf &s3©bái voltak , mellyben 
a' sírás "s zokogás meg nem szűnt . E ' rnélj bösla-
todásoKból , a 'város eg^ik tornyában lévő ünnepélyes 
Jiarang szó ébresz té föl a' külön búsongó szere lmes 
p á r t , sziveik öszve hangozva léptek ki magányok Imi , 
's egymásnak keserv panaszokat téve , karöl tve ha­
ladtak a palota torná&zain, mig végne be léptek a' 
na^y t e r e m b e , hol is már az ünnepi nása: várakoz­
ván az eljegyzendö pár ra , rög tön távoztak az el­
jegyzési szent he ly re . , ,Oh ka látta volna ön-—szó l t 
Áz öreg várnagy — oh ha látta volna ö n , milly szép 
e^y pár élet volt az , mint lépdel t a' szentegyház 
f e l é , '.6 ha látta volna ö n , mint esküdtek egymás­
ának örök h ű s é g e t , nera mint most szolíás , p é n z , 
vaCTy rang nagytrasvágytol, 's l\a m e g t ö r t é n t , idege­
nebbek 's bizalmatlanabbak egymáshoz mint valaha; 
óh ön illyet n e m l á to t t , nem lá thatot t , de én — én 
-— jelen v o l t a m , 's l á t t am ; oli u r a m ! ugy é rzem 
ínagam tekkor, mintha mind annyi menyszentei kör ­
nyeztek yohia , ok de a' v é g z e t ! ! " — (itt sírástól el­
fojtva beszédjeit, 'kissé s züne t lön). T o v á b b , tovább, 
iesdék az öreg vá rnagynak .—. , I g e n , hallja tovább., 
hallja tovább: Még egy ima , 's a 'mász visszavonul t , 
.a' vígnak vélt lakomát a' legs/.omorúfbb válta föl , 
inert .a' gróf nevel* leánya ismét magányába zárkód-
zott. Az ifjú gróf íbusan ugy^m, de a' t á r sa ságo t , 
amelly öszvégyül t , nem akará m e g z a v a r n i , helyet 
foglak á' gazdagon el látot t l akomába , hol is gya­
korta vigasztalák &t, mondván : hiszen néhány h ó , 
nem száz esztendő. , aztán édesb is leend a.' viszont­
látás .ör,öttte. .„Igen — felelt ö gúnyosan — néhány 
h ó , vagy f é l é v ? lia., h a , fél é v i g , mit m o n d o k , 
fél évig., -egy <káig , egy p e r c z i g is igen sok tör­
t é n h e t ő , n e m , n e m , én n e m h a g y o m , nem hagy-
liatom el n ő m e t , tkit annyira imádok , s z e r e t e k , tör­
ténjék bár mi., de én hon maradok."1 — Igen , de 
Ita egy haza boldogsága függne ön távoztán , szó­
jának többen. „ U r a i m ! —lvözbes i té az ifjú g ióf — 
nap felköltével n e m lát töibbé szülőföldem , vagy 
lialva maradva , vagy mint hazájához igaz magyar 
térek vissza atyám 's sze re t t e nőm k a r j a i b a " Ezu­
tán tüstént parancsola to t adott az induláshoz való 
készület re , miután pedig ez megtör tén t vo lna , ne­
j e karjaiba u tószor megisméte lek a«on szép eskü­
k e t , müvet egymásnak e' napig tettek-, mély fájda­
lommal váltak e l egymástól , nem különben az ot t 
lévő gyülekezettül megáldva — Az ifij-u gráf ••két kí­
sérőtől követve haladt Némelhon fe lé , 's a1 szép 
grófnő szivbágyadva roskadt paml agára. 

•(Vége kövotliczik.) 

nok iediilt sirlrnn is követendő őket. E' szerencsétlen halolt a tleb-
reczeni szinbiráló (Igaz), 's az apának ágról szakadt magzati a' 
„Színésznő" czimü dráma (melly idő előtt Jővén napvilágra, termé­
szetesen időnap előtt kellett annak az „Életképekben^másodszor 
is téti *zinliáz előtt adatnia), és „Szinbirálatai", meliyeknek. még 
bölcsöj'ökben kiliczamodván nyákok, fej nélkül jártak e lap' rova­
tain — bizony pedig hol fej nincs, ugyan ki keresne ott velőt. Ezen 
szerencsétlen szin-trombitás, kit e' lap bírálónak csúfolt, mind ek­
koráig hü szajkója volt tehetsége ellenes vállalatának; irt bírálatot, 
's elöüdvözletéül igénytelen hivatásának, ügyefogyott darabját di­
cséré meg — ezt ugyan jól tévé, mert másnak ugy sem jutott eszé­
be. — De térjünk a' dologra: Tiszteit biráló úr! ha nem csalatko­
zunk, ÖK eleve olly igen magasztala a'jeles Priell Neílit mindazon 
perczig, .inig szánakozást érdemlő bókjait elnézte, 's mi 
indoka volt most fölbábojodott keblének egész dühével ellene for­
dulni , kinek tehetség 's tapintat-gazdag .művészetét a' pesti szin-
ház 's a'lapok is megelégedéssel ösmerék el, a' helybeli közönség 
pedig benne egy színpadi remeket tisztelt. Hidje el ön, annyira 
fölötte áll bírálatának a' derék művésznő, hogy az illyesmikre el­
mosolyodva magát, szánakozó sóhajt hullat ön igen alantságára. 
Továbbá, a'jeles Erkelnét azzal merészli ön vádolni, hogy mesz-
sze áll a' művészi tapintattól (ugyan honnan ismét e' forgószél a-
gyában?); e' ferde megrovását csak az is tönkre silányítja, hogy öt 
a' pesti színpadon is örömmel 's kielégítő részvéttel nézik — mit ön 
' lapokból meghallhatott, ha siket nem leendett volna miiwlen szép 
szivemelö tett hallására — hogy pedig válhatnék belőle jó szí­

nésznő, ha nem engedne annyira az olly ritkás tapsoknak (mint 
monda), erre rövideden csak azt válaszoljuk, hogy azon taps, 
nellyel az érdemes színésznő tiszteltetek meg, mind megannyi 
igybeforrt kedv 1s tetsz-öröm kitört eredménye volt, mellyel olíy 

közönség emelt, mellyel egy silány bíráló egyéniségét nem párhu­
zamosíthatja, de hiszen annyira tál emelkedők már Erkelné az illy 
bírálók láthatárán, hogy illy árnyék-lélek kísértetei hozzá föl sem 
hatván, legkisebbé sem tántorodik meg^ vagy a' bájos Felekynét 
akará ön ezzol kiemelni? a1 szende Felekyné, kit a' szerénység 
erény-nymbusa körin, nem kivan Tháliáuk oltárán Priell Nelli és 
Erkelné alább helyheztetésével aratni babért, 's hidje el ön, ezzel 
csak egy rejbiczczentéssel sem nyert többet a' szép művésznőtől. 
De hiszen ön Csiszér művészetit is kétségbe hozza, \s miért? tán 
hogy e' derék művész minden sérteni czélzó számlék nélkül egy 
epigrannnot közölt, mellyben ön jellem-vonásaira talált; valljon 
ki annak az oka, Csiszér-e vagy ön, ha tükrében saját képére a-
kad. Csiszűrröl csak annyit mondunk, hogy ö.minden szerepet ter­
mészetesen visz, mert van physicai, van fölfogás! tapintala, tud 
adni szerepének hol kívántatik illendő humort, tud jelleiuzöleg elég 
mimicát, \s a' kedély változatot szerencsésen tudja megosztani a' 
közönséggel, mellyért folytonos tetszésben részesül, 's e1 szerint 
önnek agg káprázatai Csiszér ellenében is solemniler megbuktak. 
Ti pedig jeles színésznők és színészek , hogysem legkevésbé is 
megütődnélek illy alaptalan rágalmakon, szánjátok őt, ki nem tud­
ta mii.'csinált, V mondjatok lnk.su „requiem aelernam*k-ot hallga­
tag lelkének; hiszen leköszöni niár ö halála óráján, \s elbúcsúzott 
e'lap virágilól, emlékül bogácsait hagyván ugaros mezején. Ön 
pedig, tisztelt bíráló ur! tegye kezét szivére sírjában is, 's m«i 
culpázzon a' föltámadásig, inig mi — de (mini n' szent irás mondja, 
„a1 holtakról vagy jót vagy semmit" —jét nem mondhatván, ezen­
nel elhallgatunk. M íi 1» a r á t o k. 

Piaezi ár vált. gr . 

Szin'b'lrálati cxáfolait, 
Nyájas olvasók! Egy haldokKi 'felcharálnnk gyáss koporsó­

jához vezetünk titeket, ki végbuesnját a' legközelebb elíilli D. Ér­
tesítő rovatán közölt színbirálatában lehellé ki, "'s azonnal szörnyül 
iialt. De ne könnyezzétek öt, inkálrb mondjatok békét hamvaira; 
S boldogi mert eltemetve elébb idétlen magzatit, csak hamar után-

Tixzia iüxa . . 
Kétszeres . . 
Roxs . . . . 
Árpa . . . . 
Zab . . . . 
Tengeri . . . 
Köfex . . . 
Káxa . . . . 
Szalonna mázsa 

Dehreczen 
Jul. .28. 

felső | alsó 
280 
240 
180 
150 
104 
220 
280 
440 

1*4 f. 

2501 
212 
100 
140 
100 
__ 200 
— 42 f. 

N. V arad. 
Jul 29. 

>l.sójfilsó 
200 
220 
180 
140 
100 
1S7 

1 ~~ 
— |45 f-

2301 
190 
K.O 
131 
80 

170 
— — 42 f. 

Miskolc/. 
Jul. 21. 

felső | alsó 
300 
270 
220 
180 
120 
— '— — _ 

290 
200 
210 
ISO 
110 
— . — __ — 

Lottérián kijött számok, Kassáin, ;Jul. 25) 20. 76. 72. 34. 39. — Budám, Jui. 18) 17. 71. 3. 24. 64. 

bzerkeszli 's kiadja Ballá Károly. — Nyomalik Debreczenben Tóth Endre által. 
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(D.75.) ^ Eladó sertések. f ( ? - 2 0 | 
A 'derecské i uradalom helyben Derecskén e ' folyói 
évre mintegy 130-—150 darabból álló h e r é l t , és te-J 
nyésztésre alkalmas koeza sertéseket árverés út iánj 
eladni szándékozván,, az eladás határidejét Augustusi 
6-dik napján reggel i 9 órára határozza, mellysze-
rén t nem csak hizlalásra de tenyésztésre vásárolni! 
óhajtók i s , még pedig kívánságuk eránt , kanok vá­
sárlói i s , a fent emiitett határidőre hivatalosok. •=—I 
Július 23-dik 1846. j 

:(D.72o Pest-Brassói ^4 
GYORS-UTAZÁSI fflRDETÉS. 

Az i n t é z e t ezennel a ' t . ez. utazó közönségnek lii-J 
r ü l a d j a , hogy folyó év Június elsőjétől Oetober ig] 
a' l i O C S i l t rendesen indulnak: I 

M . " V á r a d . P Ö l , Debreczenen keresztül , Pes í -
^e minden Vasái*nap 's Csötörtökön estveli 10 órakor. 

ü U W á r a d r ö l Kolosvárra, Szebenbe 's Brassó-] 
la minden Kedden 7s Szombaton reggeli 5 órakor. 

D e b r e c z e n l i ő l Pestre Hétfőn 's Pénteken 
reggel i 10 órakor. 

l > e l > r e e z e n l > ő l Brassó felé Hétfőn ?s Pémte-
ken délutáni 4—5 óra között. 

G y o r s é i Ö f o g á t o k minden időre megren­
delhetők. 

M e g k á r o s i t á s e s e t é b e n az érték nélkül 
feladott podgyászok a ' m á r nyilvánított alapszabályok 
ér telmében térít tetnek meg. 

Költ P e s t e n , Július 11-dikén, 1846*. 
Biasini Ferencz. 

jv^r jp Ügyvivők Debreczenben W a l l i s és P a p p 
SQ?3 fűszer-kereskedő, N.Váradou J ó n á s és 

S t o j k a urak. 

Honi czuMor'. 
fontja 17—18—19 garasával S t e n e z í n g - e r A n t a l 
füszerkereskedésében Debreczenben kapható. 

(D> Eladó széna nagy mennyiségben, <s> 
legelővel együtt. 

Méltóságos Vay Dániel gróf, K. Bagosi pusztáján , 
igen nagy mennyiségű s z é n a eladandó , — ugy szin­
te s z a l m a is. — Nagyon kedvező pedig a' yevőre 
nézve az , hogy a' szénavétel napjától kezdve ,. a' gu­
lya vagy nyáj , mellynek számára a' takarmány véte­
tik — jó cserei 300—350 holdnyi l e g e l ő t is kap­
h a t — egészen jövő 1847-dik év' Sz. György napjáig. 
— A' feltételekről értekezhetni Bagoson a' b i r t o ­
k o s n á l , vagy C z e c z I s t v á n ispánynál. 

Kiadó gazdaasszony, szakács , ker tész , sz'obalea-
nyok, főzök, inasok, ajánlkoznak a'debreczeni tuda­
kozó intézet által. 

(D. 76.) Maíifoai narancs. (^ 3.) 
üjjolag érkezett , , 's a' s z o k o t t c z i k k e k k e l iMen-
dö áron találtatik fűszeres T ő k é s I s t v á n n á l . — 
Ugyanott eladó : • 

nagxniázsa 
fontokkal vagy a 'né lkü l . 

ffig-y k iadó v a g y 
Örök áron eladó zongora 

kerestetik. Iíbbeli rögtöni bejelentést e lvár a' deb -
reczeni Tudakozó Intézet . 

(NV.102.) E l a d ó z o n g o r a . (3-3-> 
V.Olaaziban, j ó k a r b a n J e v ö , kijátszott , 6 Y 2 ©>eiá-
yás csinos formájú diófa zongora minden órán el­
a d ó ; utasítást áá a 'n.yáradi tud. intézet . 

(D.) Mégy íij pamlag (díván). 
találtatik a' debreczeni tudakozó intézetbe. —"Ugyan­
ott a* már Augustus 22-én húzandó Bécsi nagy sors-
íátékra sorsjegyek leszállított áron találtatnak. — 

(NV.106) E L A D Ó B O R . (3- 3-) 
200 Öreg c s e b e r , vasa* hordókba , 1 8 4 2 . , 1 8 4 4 . , 
1845-diki hegyi b o r r kedvező feltételek mellett el­
adó. Bővebb tudósítást vehetni a' T . intézeti irodában. 

CNV.103) E g y n y i r e t ü birka <33o 
Ötszáz da rab , melly legalább fele részben jerke le­
gyen , felvállaltatik 4 évi felestartásra. Bővebb é r ­
tesítést ád ügyvéd Szilágyi Lajos ur Yárad-Olaszi-
ban Apácza utczán. 

(NV.107) B é r b e a d ó lak . (£.3.) 
N.Varadon, n . Píémct utcza e le jén , 6 szoba, kony­
h a , kamara , p i n c z e , padlás — kívánt esetben ló-
vagy tehén-istálló és kocsifészer — jövő Sz. Mihály 

j naptól bérbeadó. — Bővebb tudósítást ád a' tudako­
zó intézet . 

(NV.105) B é r b e a d a n d < í i a k . ;(3.3.) 
Y.OIasziban, az úgynevezet t Fejér-papok ütezáján'","" 
seborvos Horváth Alajos házáná l , az utczára 2 szo­
ba , az udvari külön két szobával , konyha, kamra , 
padlás , száraz két p i n c z e , ke r t és jó kút az udva­
ron , ugy nemkülönben egy külön utczai s zoba , 
konyha , Sz. Mihály naptól kezdve egy vagy több 
évre kiadó. 

Rejtett szó; 
Kii tagomban sok szép drágaságra találsz , 
Vég hármamban ha nagy nem örömest sétálsz, 
Három első beüim röviden vármegye, 
Ne nyúlj vég kettö'mhöü, mert megszúr a" hegye. 



GAUTIER JÓZSEF 
Eszeg 's Nagy-Károly városok tiszteletbeli polgárjának, 's tár­
saságának,, mint kitűnő' kotelen-tánezoloknak 5 erőmüvészeknek 3 

némajátékosoknak ?s inftvészl'ovagloknak 

ezen beUhnM debreczeni vásár alkalmával 
a' Vásártéren,' kényelmes készülettel ellátott színkörében* lé-. 

•szén szerencséje 
itt még soha-nem látott, egészen űj 

MGY Mt-MÜTATVMIAIT 
naponként előadni-, 


